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Manual del usuario

1.	 Encendido/apagado

2.	 Indicador de entrada

3.	 Indicador de descodificación

4.	 Indicador de volumen/nivel

5.	 Ajuste de volumen/nivel: utiliza este control 
para ajustar el volumen principal y el nivel 
del canal central, los altavoces satélite posteriores 
y el subwoofer.

6.	 Indicador de altavoz

7.	 Ventana de control remoto por infrarrojos

8.	 Selección de nivel: utiliza este control para 
seleccionar el nivel del volumen principal, 
el subwoofer, los altavoces satélite posteriores 
o el canal central.

9.	 Mute: silencia el sistema. 

10.	 Selección de efecto: cuando haya una fuente 
estéreo presente, utiliza este control para 
seleccionar el efecto de sonido deseado: 
•	 Estéreo 3D: proporciona un efecto de sonido 

envolvente 3D haciendo uso de todos 
los altavoces 

•	 Estéreo 4.1: reproduce en estéreo haciendo 
uso de los altavoces satélite frontales 
y posteriores y el subwoofer

•	 Estéreo 2.1: reproduce en estéreo haciendo 
uso de los altavoces satélite frontales 
y el subwoofer

11.	 Selección de entrada: Utiliza este control 
para seleccionar la fuente de audio (directa para 
6 canales, estéreo, óptica, coaxial o auxiliar).

12.	 Toma de auriculares (lateral de consola): 
al conectar los auriculares, las otras salidas 
se silencian automáticamente.

13.	 Entrada auxiliar (lateral de consola) 
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Montaje en pared
Es posible montar los altavoces satélite en la pared si se cuenta con las herramientas apropiadas 
(no incluidas). Al montar un altavoz satélite en la pared, asegúrate de no apretar demasiado 
el tornillo. Ello podría dañar las roscas del tornillo dentro de la agarradera del altavoz.

Especificaciones de rendimiento
•	Total de vatios reales (RMS): 500 vatios

- Subwoofer: 165 vatios (6 ohmios a 52 Hz con distorsión armónica total [THD] del 10%)
- Altavoces satélite: 335 vatios reales (RMS) (5 x 67 vatios por canal [4 ohmios a 3,85 kHz  

	 con distorsión harmónica total del 10%])

•	SPL máximo: >110 dBC

•	Respuesta de frecuencia: 35 Hz – 20 KHz

•	Amplificador: ultraeficaz de clase D

•	Impedancia de entrada: 8.000 ohmios como mínimo

•	Relación señal/ruido (ponderada A): >95 dB

•	Transductores:
- Altavoces satélite: transductores con corrector de fase de aluminio pulido de 7,6 cm
- Subwoofer: transductor de alta excursión de 20,3 cm con puerto y caja reflectante de bajos  

	 de sexto orden

•	Formatos digitales compatibles: Dolby Digital y DTS Digital Sound

•	Entradas de fuente:
- Entrada coaxial digital
- 2 entradas ópticas digitales
- Entrada directa para 6 canales (3 x 3,5 mm)
- Entrada RCA estéreo
- Minientrada estéreo analógica (3,5 mm)
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Manual del usuario

¿Cuál es tu opinión?

Nos gustaría conocerla, si puedes dedicarnos un minuto. 
Te agradecemos la adquisición de nuestro producto.*

www.logitech.com/ithink

* La encuesta a clientes que se muestra aquí está en inglés. Logitech admite muchos idiomas en su página Web.
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Merci,
Vous venez d'acheter Logitech® Surround Sound Speakers Z906 (haut-parleurs conçus pour 
vous permettre d'entendre chaque détail, autour de vous, avec un son 5.1 de qualité cinéma 
pour vos films, vos jeux et votre musique) et nous vous en remercions.

Dolby® Digital

Dolby Digital est la norme universelle en 
matière de son numérique 5.1. Le décodeur 
numérique 5.1 intégré délivre un son surround 
précis pour vos pistes de son Dolby Digital, 
des hurlements de la foule aux bruits de pas 
juste derrière vous.

Certifié THX®

La certification THX garantit un son de qualité 
originale. Les haut-parleurs Z906 ont dû 
répondre à des critères de performance stricts 
pour obtenir la certification THX, ce qui garantit 
une retranscription du son intacte pour tous 
vos divertissements.

Pour plus d'informations sur la sécurité, la conformité et la garantie, 
consultez le document intitulé Informations importantes.

DTS Digital Surround™

DTS s’emploie à rendre le divertissement numérique excitant, attrayant et simple en fournissant 
un décodage audio de pointe. L’adoption par DTS de la technologie Blu-ray Disc vous permet d’obtenir 
un son surround de la plus haute qualité, et ce pour l’ensemble des pistes DTS Digital Surround.
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Guide de l’utilisateur

1.	 Quatre haut-parleurs satellites

2.	 Subwoofer

3.	 Haut-parleur satellite central

4.	 Télécommande

5.	 Pupitre de commande

6.	 Cinq longueurs de fil standard de 18 gauges pour 
haut-parleurs:
•	 Deux longueurs de 7,6 mètres pour les haut-

parleurs satellites arrière
•	 Trois longueurs de 4,6 mètres pour les haut-

parleurs satellites du centre et avant

7.	 Câble d'entrée directe six canaux

8.	 Trois piles alkaline AAA (télécommande)

9.	 Documentation utilisateur

Importan
t in
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Safety, 
compliance, and warra

nty

Logitech® 

Surround Sound Speakers Z906

User’s Guide
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Position des haut-parleurs

Avant de placer vos haut-parleurs, 
regardez autour de vous et imaginez 
la meilleure configuration pour votre pièce 
(consultez le diagramme à droite). Il est plus 
facile de positionner tous vos haut-parleurs 
aux emplacements voulus avant de raccorder 
les câbles.

Haut-parleurs satellites: placez les deux 
haut-parleurs satellites avant sur chaque côté 
de l'écran de votre ordinateur ou de votre 
télévision, environ à la même distance l'un de 
l'autre que celle qui les sépare de votre position 
d'écoute (le canapé, par exemple). Tournez-les 
vers vous. Placez les deux haut-parleurs arrière 
derrière vous et séparez-les de la même façon 
que les haut-parleurs avant. Vous pouvez 
également fixer ces haut-parleurs au mur 
(consultez la rubrique Fixation murale). 

Haut-parleur satellite central: placez votre 
haut-parleur satellite central sur votre bureau ou 
devant votre écran ou télévision; vous pouvez 
également le fixer au mur. 

Subwoofer: vous pouvez placer le subwoofer 
n'importe où par rapport aux autres haut-
parleurs. Pour obtenir les graves les plus forts, 
placez votre subwoofer près d'un mur ou 
d'un coin, ou sous le bureau. Assurez-vous 
que rien ne se trouve à moins de 16 cm du 
pilote ou de l'évent des graves, car cela aurait 

une incidence sur votre son. Il est également 
important que la ventilation soit appropriée 
autour du subwoofer.

Console: placez la console à un endroit 
facile à atteindre. Assurez-vous que la fenêtre 
infrarouge se trouve directement devant vous 
afin que la télécommande puisse communiquer 
avec elle.

Subwoofer

Canapé
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Subwoofer

Entrées

1.	 Directe six canaux 
(carte son PC)

2.	 RCA (stéréo)

3.	 Optique numérique 

4.	 Optique numérique 

5.	 Coaxial numérique

Console

6.	 Connecteur DB 
à 15 broches

Haut-parleurs

7.	 Arrière gauche

8.	 Arrière droit

9.	 Avant gauche

10.	 Avant droit

11.	 Centre

Mise sous tension 
12.	 Câble

Panneau arrière du subwoofer
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Connexion des câbles des haut-parleurs
Le Z906 est livré avec cinq câbles pour haut-parleurs: 
deux câbles de 7,6 mètres pour les haut-parleurs 
satellites arrière et trois câbles de 4,6 mètres pour 
les haut-parleurs satellites du centre et avant. 
Lorsque vous connectez vos haut-parleurs, la console et 
la source audio, vérifiez que le système est hors tension.

Raccordement des câbles des haut-parleurs: 
connectez vos haut-parleurs satellites au subwoofer 
à l'aide des câbles des haut-parleurs. Appuyez sur 
la languette du support à ressort, insérez le fil dans 
le connecteur, puis relâchez la languette. Vérifiez que 
la couleur des fils (noir ou rouge) correspond à la couleur 
du support à ressort du subwoofer et des haut-parleurs 
satellites.

Raccordement du câble DB à 15 broches de 
la console: reliez le câble DB à 15 broches de la console 
à la prise du connecteur DB à 15 broches correspondant 
sur le subwoofer.

SP
EA

K
ER

S

FRONT RIGHT

FRONT LEFT

CENTER

REAR RIGHT

REAR LEFT

SP
EA

K
ER

S

FRONT RIGHT

FRONT LEFT

CENTER

REAR RIGHT

REAR LEFT



32    Français	

Guide de l’utilisateur

1.	 Marche/arrêt

2.	 Témoin d'entrée

3.	 Témoin de décodage

4.	 Témoin de volume/niveau

5.	 Réglage du volume/niveau: permet de régler 
le volume principal, les niveaux du subwoofer, 
des haut-parleurs satellites arrière et du canal 
central.

6.	 Témoin du haut-parleur

7.	 Fenêtre de la télécommande infrarouge

8.	 Sélection du niveau: permet de sélectionner 
les niveaux du subwoofer, les niveaux des haut-
parleurs satellites arrière, du canal central ou 
du volume principal.

9.	 Sourdine: met l'intégralité du système en sourdine.

10.	 Sélection de l'effet: lorsqu'une source 
stéréo existe, utilisez-la pour sélectionner l'effet 
sonore voulu: 
•	 Stéréo 3D: fournit un effet de son surround 3D 

par tous les haut-parleurs 
•	 Stéréo 4.1: lit le son stéréo avec les 

haut-parleurs satellites avant et arrière, 
plus le subwoofer

•	 Stéréo 2.1: lit le son stéréo avec les haut-
parleurs satellites avant et le subwoofer

11.	 Sélection d’entrée: permet de sélectionner 
la source audio (entrée directe six canaux, stéréo, 
optique, coaxiale ou auxiliaire).

12.	 Prise casque (côté de la console): lorsque vous 
branchez vos écouteurs, toutes les autres sorties 
sont automatiquement mises en sourdine.

13.	 Entrée auxiliaire (côté de la console) 
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1.	 Compartiment des piles: installez les trois piles AAA

2.	 Marche/arrêt

3.	 Sélection d’entrée: permet de sélectionner 
la source audio (entrée directe six canaux, stéréo, 
optique, coaxiale ou auxiliaire).

4.	 Sourdine: met l'intégralité du système en sourdine.

5.	 Sélection du niveau: permet de sélectionner 
les niveaux du subwoofer, les niveaux des haut-
parleurs satellites arrière, du canal central ou 
du volume principal. 
 

6.	 Augmenter le volume/niveau: permet de régler 
le volume principal, les niveaux du subwoofer, 
des haut-parleurs satellites arrière et du canal 
central.

7.	 Sélection de l'effet: lorsqu'une source stéréo existe, 
utilisez-la pour sélectionner l'effet sonore voulu: 
Stéréo 3D, Stéréo 4.1, et Stéréo 2.1.

8.	 Réduire le volume/niveau: permet de régler 
le volume principal, les niveaux du subwoofer, 
des haut-parleurs satellites arrière et du canal 
central.

9.	 Test: consultez la rubrique Test de votre système 
pour en savoir plus sur ce mode.

Télécommande

Ajustez vos sensations d'écoute sans vous lever de votre canapé.

INPUT MUTE

LEVEL

EFFECT
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Raccordement du câble 
d'alimentation du subwoofer
Branchez le câble d'alimentation du subwoofer  
sur une prise électrique.

Réglage du volume
Réglez le volume à neuf heures pour le tester. 
Modifiez-le ensuite selon vos besoins. 

Mise sous tension du système
Appuyez sur l'interrupteur Marche/Arrêt de 
la télécommande ou de la console pour mettre 
votre Z906 sous tension.

Test de votre système
Pour savoir si vous 
avez correctement 
configuré vos 
haut-parleurs, 
maintenez enfoncé 
le bouton INPUT de 
la télécommande 
ou de la console 
pendant 
5 secondes 
pour placer 
votre système 
en mode de test. 

En mode de test, le système parcourt chaque 
haut-parleur en émettant un signal de test 
audible. Le signal de test provient d'un seul 
haut-parleur à la fois, par intervalles de 
5 secondes, dans l'ordre suivant: avant gauche, 
centre, avant droit, arrière droit, arrière gauche 
et subwoofer. 

Lorsqu'un canal est testé, le témoin 
correspondant s'allume sur le panneau 
avant de la console. Le signal de test passe 
individuellement sur chaque haut-parleur 
et s'arrête. Pour repasser en mode de test, 
maintenez le bouton d'entrée enfoncé 
sur la télécommande ou la console pendant 
5 secondes.

Raccordement du câble 
de la source audio 
Mettez les haut-parleurs hors tension
Connectez votre source audio (TV, DVD, 
ordinateur) à la prise d'entrée appropriée 
sur votre subwoofer.
•	Pour les cartes son des ordinateurs, 

utilisez l'entrée 6 canaux  (câble inclus). 
•	Pour les dispositifs stéréo, utilisez l'entrée 

RCA stéréo  (câble non inclus). 
•	Pour les dispositifs numériques, 

utilisez les entrées numériques  
(câble non inclus).
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Sélection de votre entrée audio
Utilisez la télécommande ou la console pour sélectionner une source d'entrée. Appuyez sur le bouton 
d'entrée pour parcourir les différentes sources d'entrée audio, toujours selon le même ordre. 

Entrée numérique

Si vous utilisez une connexion numérique, suivez les instructions de votre source audio pour être 
certain d'obtenir une sortie audio numérique.

Pour le contenu numérique, la console détecte et affiche automatiquement le flux Digital si 
le dispositif est connecté à une entrée numérique. Par exemple, si vous avez sélectionné le flux 
DTS Digital Sound ou Dolby Digital 5.1 pour un DVD que vous souhaitez regarder, il sera détecté 
automatiquement lorsque vous choisirez l’entrée correspondante.

Utilisation de la commande de sélection de l'effet 
avec les sources stéréo
Lors de l'écoute d'un son stéréo, vous pouvez utiliser la commande de sélection de l'effet sur 
la télécommande ou la console pour choisir le type de son que vous voulez entendre. 
•	 Stéréo 3D: fournit un effet de son surround 3D par tous les haut-parleurs 
•	 Stéréo 4.1: lit le son stéréo avec les haut-parleurs satellites avant et arrière, plus le subwoofer
•	 Stéréo 2.1: lit le son stéréo avec les haut-parleurs satellites avant et le subwoofer
•	 Aucun effet: lit le format audio de la carte son de votre ordinateur sans appliquer d'effet. 

Disponible uniquement pour 6 canaux. Aucun témoin d'effet n'est allumé

Lorsque vous modifiez l'entrée, le dernier effet sélectionné est automatiquement rétabli. 
Par exemple, si vous sélectionnez Stéréo 3D lors de l'écoute de l'entrée 2, la prochaine fois que 
vous sélectionnerez l'entrée 2, Stéréo 3D sera automatiquement sélectionné.
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Profitez du résultat!
Une fois que vous vous êtes assuré que votre système est configuré correctement (et que l’entrée 
et l’effet sélectionnés s’affichent correctement sur la console), vous êtes prêt à commencer. 
Il vous suffit d’appuyer sur le bouton de lecture pour vous sentir immergé dans le monde de 
votre nouveau système de haut-parleurs Z906.

Questions fréquentes
Q: Mes haut-parleurs Z906 n’émettent aucun son et les témoins situés à l’avant de la console 
clignotent. Comment résoudre ce problème?
R: a) Le modèle Z906 utilise le décodage DTS Digital Sound/Dolby Digital pour restituer les données 
en son surround 5.1. Si les haut-parleurs Z906 ne reçoivent ni les données DTS, ni les données Dolby 
Digital, le système n’est pas en mesure de décoder le signal. Pour résoudre ce problème, assurez-
vous que vos haut-parleurs Z906 reçoivent uniquement un signal DTS Digital Sound ou Dolby 
Digital depuis le dispositif hôte (par exemple: une platine DVD/Blu-ray, une console de jeu vidéo 
ou un ordinateur fixe). Consultez la documentation du fabricant de votre équipement pour obtenir 
des informations supplémentaires.
R: b) En général, les films sur DVD ou Blu-Ray Disc proposent d’encoder le signal audio en DTS 
Digital Sound et Dolby Digital. Consultez les paramètres audio de votre film pour vous assurer que 
le signal est bien codé en DTS Digital Sound ou en Dolby Digital. 

Q: Où puis-je trouver davantage d’informations sur mes haut-parleurs?
R: Visitez le site Web de Logitech à l’adresse www.logitech.com. Si aucune des réponses énoncées 
ci-dessus ne permet de résoudre le problème, contactez le service clientèle de Logitech.

Erreurs 
•	Aucune donnée: si vous choisissez une entrée numérique et si aucun flux numérique n’existe 

pour cette entrée, les témoins d’effet et de décodage de la console ne s’allument pas.

•	Données inconnues: les témoins de décodage et d’effet s’allument à tour de rôle lorsque 
vous sélectionnez une entrée numérique et que son flux de données ne peut pas être décodé 
(contenu de type autre que DTS Digital Sound et Dolby Digital).
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Fixation murale
Vous pouvez fixer vos haut-parleurs satellites au mur avec le matériel approprié (non inclus). 
Lorsque vous fixez un haut-parleur satellite au mur, ne serrez pas trop fort la vis de montage. 
Sinon, le filetage de vis risque d'être endommagé à l'intérieur de la patte de fixation du haut-parleur.

Caractéristiques de performances
•	Puissance totale en watts (RMS): 500 watts

- Subwoofer: 165 watts (6 ohms, à 52 Hz et 10% de distorsion harmonique totale)
- Satellites: 335 watts RMS (5 x 67 watts par canal {4 ohms à 3,85 KHz et 10% de distorsion  

	 harmonique totale})

•	Niveau de pression acoustique maximal: >>110 dB

•	Réponse en fréquence: de 35 Hz à 20 KHz

•	Amplificateur: classe D ultra-efficace

•	Impédance d'entrée: 8 000 ohms, min

•	Rapport signal/bruit, A-pondéré: >95 dB

•	Transducteurs:
- Satellites: haut-parleurs satellites: transducteurs 7,6 cm à pièces de phase en aluminium poli
- Subwoofer: transducteur haute excursion à évent de 20,24 cm avec enceinte de basse réflexe  

	 de 6ème ordre

•	Formats numériques pris en charge: Dolby Digital et DTS Digital Sound

•	Entrées source:
- Coaxial numérique
- Optique numérique (2)
- Directe six canaux (3 x 3,5 mm)
- Stéréo (RCA)
- Stéréo mini analogique (3,5 mm)



38    Français	

Guide de l’utilisateur

Qu'en pensez-vous ?

Prenez quelques minutes pour nous faire part de vos commentaires. 
Vous venez d'acheter ce produit et nous vous en remercions.*

www.logitech.com/ithink

* L'exemple d'enquête clientèle présenté ici est en anglais. Logitech dispose d'un site Web en plusieurs langues.
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Obrigado
Obrigado por ter adquirido Logitech® Surround Sound Speakers Z906 — projetado para permitir 
que você ouça cada detalhe à sua volta, com som 5.1 com qualidade de auditório para filmes, 
jogos e músicas.

Dolby® Digital

Dolby Digital é o padrão internacional para o 
áudio digital 5.1. A decodificação digital de 5.1 
interna permite um som surround detalhado — 
do berros de uma multidão aos passos atrás de 
você — nas trilhas sonoras em Dolby Digital.

Certificação THX®

A certificação THX é o ‘selo de aprovação’ para 
a qualidade de alto-falantes. Os alto-falantes 
Z906 estão em conformidade com os estritos 
padrões de desempenho para a certificação 
THX — por isso você pode ter a certeza de que 
terão som que deveriam ter.

Para obter informações sobre segurança, conformidade e garantia, 
consulte o documento Informações importantes.

DTS Digital Surround™

DTS destina-se a tornar o entretenimento digital estimulante, envolvente e fluido ao oferecer 
uma avançada decodificação de áudio. A adoção da tecnologia de disco Blu-ray do DTS 
significa que você obtém a mais alta qualidade de sistema surround — em todas as faixas digitais 
surround do DTS.
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1.	 Quatro alto-falantes satélites

2.	 Subwoofer

3.	 Alto-falante satélite central

4.	 Controle remoto

5.	 Console do controle

6.	 Cinco comprimentos de fio de alto-falante 
de medida 18:
•	 Dois de 7,6 metros para os alto-falantes 

satélites traseiros
•	 Três de 4,6 metros para os alto-falantes 

dianteiros e central

7.	 Cabo de entrada direta de 6 canais

8.	 Três pilhas alcalinas AAA (controle remoto)

9.	 Documentação do usuário
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Surround Sound Speakers Z906

User’s Guide
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Posicionamento dos alto-falantes

Antes de posicionar os alto-falantes, estude o 
ambiente e decida-se pela melhor configuração 
(consulte o diagrama à direita). É mais fácil 
colocar todos os alto-falantes nos locais 
desejados antes de conectar os cabos.

Alto-falantes satélites – Coloque os dois 
alto-falantes satélites dianteiros em cada lado 
do monitor do computador ou da televisão, 
separados mais ou menos na mesma distância 
de sua posição de escuta (por exemplo, o sofá). 
Coloque-os de modo a ficarem de frente para 
você. Posicione os dois alto-falantes traseiros 
atrás de você, separados, aproximadamente, 
pela mesma distância dos alto-falantes 
dianteiros. É possível montar esses alto-falantes 
na parede (consulte Montagem na parede). 

Alto-falante satélite central – 
Coloque o alto-falante satélite central 
na escrivaninha, ou em frente do monitor ou 
da televisão; outra opção é montá-lo na parede. 

Subwoofer – Você pode colocar o subwoofer 
em qualquer local em relação aos outros 
alto-falantes. Para obter o grave mais potente, 
posicione o subwoofer perto de uma parede 
ou um canto, ou sob uma escrivaninha. 

Certifique-se de que nada esteja mais perto 
do que 16 cm do driver ou da porta de graves, 
porque isso interferirá no som. É também 
importante que haja uma ventilação adequada 
em volta do subwoofer.

Console do controle – Coloque o console do 
controle onde o acesso seja fácil. E certifique-se 
de que a janela de infravermelho esteja sem 
bloqueios, para que o controle remoto possa 
comunicar-se com ela.

Subwoofer

Sofá
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Subwoofer

Entradas

1.	 Direta de 6 canais 
(placa de som de PC)

2.	 RCA (estereofônico)

3.	 Digital óptico 

4.	 Digital óptico 

5.	 Co-axial digital

Console

6.	 Conector DB 
de 15 pinos

Alto-falantes

7.	 Traseiro esquerdo

8.	 Traseiro direito

9.	 Dianteiro esquerdo

10.	 Dianteiro direito

11.	 Centro

Energia 
12.	 Cabo

Painel posterior do subwoofer
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Conectar os cabos dos alto-falantes
O Z906 é entregue com cinco cabos de alto-falantes: 
dois cabos de 7,6 metros para os satélites traseiros 
e três cabos de 4,6 metros para os satélites dianteiros 
e central. Ao conectar os alto-falantes, o console 
do controle e a fonte de áudio, certifique-se de que 
o sistema esteja desligado.

Conecte os cabos dos alto-falantes – Conecte os 
satélites ao subwoofer usando os cabos dos alto-falantes. 
Empurre a lingüeta no clipe de mola, insira o fio no 
conector e solte a lingüeta. Certifique-se de combinar 
a cor do fio (vermelho ou preto) com as cores do clipe 
de mola no subwoofer e no satélite.

Conecte o cabo DB-15 do console do controle 
– Conecte o cabo DB-15 do console do controle 
ao conector de entrada DB de 15 pinos correspondente 
no subwoofer.
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1.	 Ligado/desligado

2.	 Indicador de entrada

3.	 Indicador de decodificação

4.	 Indicador de volume/nível

5.	 Ajuste de volume/nível: Use-o para ajustar 
o volume principal, o subwoofer, os satélites 
traseiros e os níveis do canal central.

6.	 Indicador do alto-falante

7.	 Janela do controle remoto infravermelho

8.	 Seleção de nível: Use-o para selecionar 
o subwoofer, os satélites traseiros, o canal central 
ou os níveis do volume principal.

9.	 Mute: Cancela o som do sistema inteiro. 
 

10.	 Seleção de efeito: Quando uma fonte 
estereofônica está presente, use-o para selecionar 
o efeito de som desejado. 
•	 Estereofônico 3D – Produz um efeito de som 

surround 3D através de todos os alto-falantes 
•	 Estereofônico 4.1 - Reproduz som 

estereofônico através dos satélites dianteiros 
e traseiros, além do subwoofer

•	 Estereofônico 2.1 – Reproduz som 
estereofônico através dos satélites dianteiros 
e do subwoofer

11.	 Seleção de entrada: Use-o para selecionar a fonte 
de áudio (direta de 6 canais, estereofônica, óptica, 
co-axial e auxiliar).

12.	 Entrada do fone de ouvido (lateral do console): 
Ao conectar os fones de ouvido, o som de todas 
as outras saídas será automaticamente cancelado.

13.	 Entrada auxiliar (lateral do console) 

INPUT
1

2

3

3D

4.1

2.1

4

5

AUX

DECODE

STEREO

MUTEINPUT EFFECT LEVEL

12

13

Console do controle
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1.	 Porta do compartimento de pilhas:  
Instale as três pilhas AAA

2.	 Ligado/desligado

3.	 Seleção de entrada: Use-o para selecionar a fonte 
de áudio (direta de 6 canais, estereofônica, óptica, 
co-axial e auxiliar).

4.	 Mute: Cancela o som do sistema inteiro.

5.	 Seleção de nível: Use-o para selecionar 
o subwoofer, os satélites traseiros, o canal central 
ou os níveis do volume principal. 
 
 

6.	 Mais volume/nível: Use-o para ajustar o volume 
principal, o subwoofer, os satélites traseiros e os 
níveis do canal central.

7.	 Seleção de efeito: Quando uma fonte 
estereofônica está presente, use-o para selecionar 
o efeito de som desejado. Estereofônico 3D, 
Estereofônico 4.1 e Estereofônico 2.1.

8.	 Menos volume/nível: Use-o para ajustar o volume 
principal, o subwoofer, os satélites traseiros 
e os níveis do canal central.

9.	 Teste: Para obter mais informações sobre 
este modo, consulte Testar o sistema.

Controle remoto

Controle sua experiência de escuta sem nunca sair do sofá.

INPUT MUTE

LEVEL

EFFECT
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Conectar o cabo de força 
do subwoofer 
Conecte o cabo de força do subwoofer 
a uma tomada.

Ajustar o volume
Coloque o volume na posição de nove horas 
para testar; ajuste conforme necessário. 

Ligar o sistema
Pressione o botão POWER ON/OFF no controle 
remoto ou no console do controle para ligar 
o Z906.

Testar 
o sistema
Para testar 
e verificar se 
os alto-falantes 
foram instalados 
corretamente, 
mantenha 
pressionado 
o botão INPUT 
no controle 
remoto ou 
no console 
do controle por 
cinco segundos 
para colocar 
o sistema no 
modo de teste. 

No modo de teste, o sistema contata cada alto-
falante, reproduzindo um sinal de teste audível. 
O sinal de teste é emitido somente por um alto-
falante por vez, a intervalos de cinco segundos, 
na seguinte ordem: dianteiro esquerdo, central, 
dianteiro direito, traseiro direito, traseiro 
esquerdo e subwoofer. 

Quando um canal é testado, acendem-se 
as luzes de LED correspondentes no painel 
dianteiro do console do controle. O sinal 
de teste é emitido por um alto-falante 
por vez e pára. Para retornar ao modo de 
teste, mantenha pressionado o botão INPUT 
no controle remoto ou no console do controle 
por cinco segundos.

Conectar o cabo da fonte 
de áudio 
Desligar os alto-falantes

Conecte a fonte de áudio (por exemplo, 
TV, DVD, computador) à entrada apropriada 
no subwoofer.

•	Para placas de som de computador, 
use a entrada de 6 canais  (cabo incluído). 

•	Para dispositivos estereofônicos, use a entrada 
estereofônica RCA  (cabo não incluído). 

•	Para dispositivos digitais, use as entradas 
digitais  (cabo não incluído).
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Selecionar a entrada de áudio
Use o controle remoto ou console do controle para selecionar uma fonte de entrada. 
Pressionar o botão INPUT faz com que as várias fontes de entrada de áudio sejam percorridas, 
sempre na mesma ordem. 

Saída digital

Se você estiver usando uma conexão digital, siga as instruções na fonte de áudio para verificar 
se está obtendo saída de áudio digital.

Para conteúdo digital, o console do controle detecta e exibe automaticamente o fluxo digital, 
desde que o dispositivo esteja conectado a uma entrada digital. Por exemplo, se o fluxo DTS 
Digital Sound ou Dolby Digital 5.1 foi selecionado para um DVD a ser exibido, ele será detectado 
automaticamente quando a entrada de áudio de DVD aplicável for escolhida.

Usar o controle de seleção de efeito com fontes estereofônicas
Ao reproduzir áudio estereofônico, você pode usar o controle Seleção de efeito no controle remoto 
ou no console do controle para escolher o tipo de som a ser ouvido. 
•	 Estereofônico 3D – Produz um efeito de som surround 3D através de todos os alto-falantes 
•	 Estereofônico 4.1 – Reproduz som estereofônico através dos satélites dianteiros e traseiros, 

além do subwoofer
•	 Estereofônico 2.1 – Reproduz som estereofônico através dos satélites dianteiros 

e do subwoofer
•	 Sem efeito – Reproduz o formato de áudio da placa de som do computador sem aplicar 

quaisquer efeitos. Disponível somente para entrada de 6 canais e é representado pela 
ausência de LEDs iluminados para efeitos.

Toda vez que você mudar a entrada, o último efeito selecionado será restaurado automaticamente. 
Por exemplo, se selecionou Estereofônico 3D ao ouvir Entrada 2, na próxima vez que selecionar 
Entrada 2, Estereofônico 3D será selecionado automaticamente.
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Desfrute!
Depois de verificar que o sistema foi instalado corretamente — e que a entrada e o efeito 
selecionados são exibidos corretamente no console do controle —, você está pronto para começar. 
Basta pressionar o botão de reprodução e deixar-se absorver no sistema de alto-falantes Z906.

Perguntas mais freqüentes
P: Meus alto-falantes Z906 não emitem som algum e vejo luzes piscantes na parte frontal 
do console de controle. Como posso resolver isso?
R: a) Os alto-falantes Z906 usam decodificação DTS Digital Sound/Dolby Digital para processar 
dados em sistema surround 5.1. Se não receberem dados de decodificação DTS Digital Sound 
ou Dolby Digital, não poderão decodificar o sinal. Esse problema pode ser resolvido certificando-
se de que os alto-falantes Z906 recebam somente um sinal DTS Digital Sound ou Dolby Digital 
do dispositivo host (por exemplo, DVD/Blu-ray player, console de jogo ou computador doméstico). 
Consulte a documentação de suporte do fornecedor de seu equipamento para obter mais detalhes.
R: b) Grande parte dos filmes de DVD ou disco Blu-ray tem codificação de áudio em DTS Digital 
Sound e Dolby Digital. Verifique os menus de áudio no disco para certificar-se de que o filme esteja 
reproduzindo um sinal DTS Digital Sound ou Dolby Digital. 

P: Onde posso obter mais informações sobre os alto-falantes?
R: Visite o site da Logitech em www.logitech.com. Se nenhuma das respostas acima resolver 
o problema, contate o atendimento ao cliente da Logitech.

Estados de erro 
•	Sem dados – Se selecionar uma entrada digital e não existir um fluxo digital para essa entrada, 

o indicador de efeito e decodificação no console do controle não será iluminado.

•	Dados desconhecidos – Os LEDs de decodificação e efeito passam continuamente 
quando uma entrada digital é selecionada e o fluxo de dados não pode ser decodificado, 
porque o conteúdo digital não é DTS Digital Sound nem Dolby Digital.
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Montagem na parede
Você pode montar os alto-falantes satélites com os acessórios apropriados (não incluídos). 
Ao fixar um alto-falante satélite a uma parede, certifique-se de não apertar em excesso os parafusos. 
Isso poderia danificar os filamentos para parafusos no interior dos alto-falantes.

Especificações de desempenho
•	Watts totais (RMS): 500 watts

- Subwoofer: 165 watts (6 ohms, a 52 Hz, a 10% THD)
- Satélites: 335 watts RMS (5 x 67 watts por canal {4 ohms a 3.85kHz, a 10% THD})

•	Máximo de SPL: >110 dBC

•	Resposta de freqüência: 35 Hz – 20 KHz

•	Amplificador: Classe D ultra-eficiente

•	Impedância de entrada: 8,000 ohms, min

•	Relação sinal/ruído, A ponderado: >95 dB

•	Drivers:
- Satélites: drivers com tomada de fase de alumínio polido de 3"
- Subwoofer: driver com porta de alta amplitude de 8" com caixa reflex de graves de sexta ordem

•	Formatos digitais com suporte: Dolby Digital e DTS Digital Sound

•	Fontes de entrada:
- Co-axial digital
- Digital óptico (2)
- direto de 6 canais (3 x 3,5 mm)
- Estereofônico (RCA)
- Estereofônico-mini analógico (3,5 mm)
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O que acha?

Reserve um momento para nos informar. 
Obrigado por ter adquirido nosso produto.*

www.logitech.com/ithink

* O exemplo de Pesquisa sobre o cliente mostrado aqui é em inglês. A Logitech oferece suporte a vários idiomas neste site.
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